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Per sonen

Mani Hebling,
Rita Achermann,
Sepp Holzer
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Emil Sporri,
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Lisbeth Brandli
Alice Breitenmoser,
Marta Breitenmoser,
Eva Harlacher,

Ort
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Fabrikant
seine langjahrige Sekretérin

rekonvaleszent nach Hiiftgelenkoperation
seine Frau

ein Vereinskamerad von Otto

dessen Frau

Metzgerin
die Schwiegermutter
Gemeindeprasidentin
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Wer haut uf d Pauke?
1. Bild

Im leeren Direktionszimmer von Helbling in
Heiters-dorf.

Helbling sitzt auf einer Kiste, stopft sich gentisslich
eine Pfeife. Rita Achermann ruft zum offenen Aus-
gang hinaus.

Hee, hebed Sorg ihr Rueche! Wann dénn 6ppis kapuitt
isch dra, ghored er ppis!

Hee, Acherménnli, néd so gach! Die chtmed scho
druus.

dreht sich zu Helbling. Die? Chond Sie ténke. Das
sind doch so Gléageheitsbilezer. Die passed sicher nod
uuf, wammer nod sélber lueged, Herr Dirakter!

erhebt Zeigefinger. Acherménnli... was hand Se
gseit?

Ja, ich weiss ja, de cheibe ,Dirdkter”. Er isch mer
eifach usegrutscht. Isch aber au nod eifach. Driissg
Jahr han ich Thne Herr Dirdkter gseit, und jetzt soll's
plotzli fertig Si demit.

Jawoll, uus und fertig. Chomed Sie, hocked Sie au e chli
ab. Er bietet ihr Platz an neben sich auf der Kiste.
Aber die Chischte muess doch au no mit.

Nt isch. Die Chischte bruuch ich no. Die nimm ich
dénn mit em Wage mit.

Mit welem Wage? Hand Sie vergasse, dass Sie lhre
M ercedes verchauft hand, Herr Dirakter?

Achemannli! Dann nimm ich s hat mit em
Veloahanger mit. Man hort ein Mébelstiick fallen.

De Tisch! Jetzt hand die Rueche sicher... Will hinaus-
eilen
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Halt sie zurtick. Achermannli, [6nd Sie doch. De Tisch
isch ja scho verchauft, de gaht eus niit meh aa.

Aber Herr Dir.. also Herr Helbling. Sie sind mer ene,
ja, ich mein doch nume. Warum hénd Sie au grad dles
muiesse verchaufe, s Huus, de schon Mercedes und
warum d Fabrik! Sie hét eso rantiert. Eifach alles wég
ga

Sogar die at Schriibmaschine, wo immer gchlammt hét.
Ja, ribis und stubis ales wég. Die ganz Velofabrik
Helbling.

Driissg Jahr hand Sie gchrampfet. Am Morge immer
der erscht und Znacht de letscht...

Sie au! Driissg Jahr treui Dienscht, Achermannli. Am
Morge immer die zweit und zabig...

Dabin i meischtens echli friehner gange...

Und doch, was hett ich gmacht ohni Sie?

Ich han ja en réchte Lohn gha, und mit dem, wo Sie mir
jetzt no gé hénd, han i miiner Labtig en schone Firabig.
Fiirabig? Wammer no so guet zwéag isch?

Sie mached amel au Fiirabig.

[rrtum, Achermannli, Irrtum. Ich fange nama neu a

Vor driissg Jahr bin i ohni Gppis da ane cho uf
Heitersdorf.

Entschuldigung, Herr Dirdkter, das stimmt ndd ganz.
Zwodlftuusig Schulde hénd Sie gha, Herr Dirékter.

Jawohl, Frau Chefsekretdrin. Sie hand réacht, wie
immer. Won ich vo Zuri furt ha wdle, han i e
Schwiizercharte gna und han mit verbundne Auge mit
eme Bleigtift driigstoche. Heitersdorf han i verwitscht.
Ich ha néd emal gwusst, wo das isch. Aber, han i gseit,
damach ich e Velowerkstatt uuf.

Und hénd gchkrampfet Tag und Nacht. Sogar lhres
Hochsig hetted Sie fascht verpasst.
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Wann i néd det scho e tlchtigi Chraft gha hett, wo mi
dra gmahned hét. Ja, ja, Acherméannli, das vergiss ich
Ihne nie.

Und vo ddm Ort, wo Sie so viel Schons und Ufregends
erldbt hand, wand Sie jetzt eifach furt.

Jawoll! Lueged Sie, Achermannli, da z Heitersdorf han i
ales ereicht, won ich han wele. Mir hd& e Fabrik
ghort. Ich bi Milliond& worde, Gmeindspresidant und
sogar Vizepresidant vom Gmischte Chor. Aber sit miini
Frau gstorbe isch - und i de Fabrik ales lauft wie am
Schnieri, hdt's mi dunkt, ich wett nomal Oppis anders
mache.

Was?

Eifach Oppis anders.

Und wie wand Sie das mache?

Das gsehnd Sie jetzt grad, Acherménnli. Er steht auf,
offnet die Kiste und entnimmt ihr eine

Schweizerkarte und eine Stricknadel. Schmunzelnd.
|ch wott nomal zuestéche.

Zuestache?

verbindet sich die Augen und sticht auf die Karte.
»Sonnenta”

Sunnetd.

Wo liet das?

dreht die Karte. S liet irgendwo zwiisched Ziri und
Winterthur.

und jetzt?

Sunnetal ... en schtne Name ... grad richtig fr en neue
Aafang.

Jetzt siged Sie nur no, Sie welled uf das Sunnetal!

Jawohl. Genauso, wien ich vor driissg Jahr da ane cho
bin. Mit zwo Gufere, mit em Notigschte drin. |
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Jeanshose und ere bequeme Jacke. Nie meh so nen
Nadlestreife-Aazug und nie meh e Gravatte! Er zieht
sie aus.

Und s Galt?

Da, e chliises Chértli ... das isch alles, won ich bruuche,
und de Pass ... und ales ander chumm ich sicher z
Sunnetal Uber..

Torf ich Sie wenigschtens emal bsueche, Her
Dirékter?
Nie. Ab sofort wott ich kel Lit meh gseh, wo mir

Dirdkter sdged. Im Gé&geteil. Wéann eine dann no
Dirdkter sait, dann chan er Oppis erlabe!

Ja - aber wer lueget Ihne déann?

Achermannli! Mich muen niemer meh a miis Hochsig
erinnere. Und irgend e gueti Sedl git's sicher au z
Sunnetal, wo mi ndd verrdble lat. Er versorgt die
Sachen in der Kiste. So, die War bruuch i niime, miini
Zuekunft heisst SUNNETAL.

Vorhang

2. Bild

In der Stube von Meili. Otto schaut zum Fenster
hinaus

DuMargrit...M argrit..

von draussen. Ja, was isch?

Jetzt chumm emal cho luege.

Chan jetzt nod ewag.

Du hésch aber au nie Ziit fur mich! Ah, s Fréilein
Gubdma. Zum Fenster hinaus. Guete Tag, Froilein
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Gubelmaa ... en Schone... ja, immer gliich. Hand Sie
hit frei? - Hand Sie en Schirm? Nach em Radio
chunnt’s go régne... So? Wasserdicht sind Sie... guet.
Lacht und schliesst das Fenster, schaut aber sofort
durch die Vorhange, dann auf die Uhr. 14 Minute,
Margrit... M ar gri t, jetzt muesch ema cho luege.
kommt. Was isch jetzt scho wieder?

Lueg emal da abe. Siit ere gschlagne Viertelstund sténd
jetzt d Sporri und d Brandli vor em Coop und
schnédered. Jetzt chunnt d Hueberi au no dezue. Jetzt
gaht's dénn sicher grad nama e Viertelstund.

Und wége dem muess ich vo miine Setzlig ewag? Aber
Otti, wann d scho im Garte sitzisch, héasch au gseh, dass
d Bdum afanged bltehe und d Amdle ... ghtrsch sie?
Das isch langwiilig.

Nei langwiilig bisch du. Nt anders as vom Tisch zum
Féanschter und vom Fanschter zum Tisch und wieder
zrugg und das de ganz Tag.

Und 6ppe ma uf s Hiddi. Du glaubsch gar nd, wie
langwiilig das isch mit zwee Stock.

Momoll Otti, das weiss ich. Aber de Dokter hét gseit,
du miessisch dich bewege. Du dorfsch dich néd gah
la

De cha guet rede.

Ht z Mittag gommer wieder emal echli go spaziere.
Nei, hiit muess ich nit!

Bis zum Lindebankli.

Wégemiine, du Zwéanggrind. Wann nu die cheibe Stége
nod wer.

Chasch di ja a mir hebe. Es lautet. Gret geht Emil
entgegen, Otto schaut auf die Uhr. Griezi Herr
Sporri, chdmed Sie nume. De Otti hét gern Bsuech. Es
isch ihm choge langwiilig, Sit er nime deige furt chan.
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holt Tischtuch, schittelt es, breitet es aus. Otti!
Sdi Otti, und wie gaht’s der?
Sdi Miggd. Ha's scho besser gha. Jetzt muesch emal

luege Miggd ... weisch, wie lang die Fraue da une scho
schwafled?

Miini isch natdrli au debii...
Jetzt sind’s genau niinzéh Minute.
Fuehrsch Protokoll?

resigniert. Was sdll ich anders mache, as Ziitig lase
und zum Fanschter uus luege?

Und plange, bis d Frau uuftisched hét. Nahmed Sie au
en Kafi, Herr Sporri oder lieber en Most?

Bi dere Wéarmi lieber en Most.

Und du ténk au Otti?

Natirli. Weisch Emil, sit miinere Huftglénkoperation
héand mich d Lit vergdsse. Vo de Musig chunnt usser
dir au keine meh. Einzig s Fréilein Gubemaa winkt
jedesmal, wann's verbii gaht.

Gret kommt mit Flasche und Glasern.

Pass uuf Otti, die hét glaub en Frind. Ich han sie amel
letschti gseh mit eim heicho.

Wie? Isch doch ndd wakhr.

Warum sll die kein Schatz ha, die isch doch sicher
scho bald driissgi.

bringt den Most. Wiissed Sie, de Otti isch drum e chli
iifersiichtig. Er weiss genau, wann sie chunnt und wann
segaht.

Das wird eim doch niemert verbiite, wammer als arme,
chranke Maa no e chli mit de Auge schwéarmt, oder?
sieht Klara, winkt ihr, geht ihr entgegen.

Sicher ndd ...
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Wer haut uf d Pauke?

Aha, da bisch du ... hésch doch gseit, holisch mich ab
bim Coop. Meinsch, ich schleiki dir d Bierflasche au na
hei? Tag Herr Méili.

Tag Frau Sporri.

Ich ha di bimeid n6éd wele stére. Ihr sind so iifrig am
diskutiere gg.

Genau einezwéanzg Minute ...

“shét sich aber au glohnt. Wiissed er scho de neuscht?
Nei.

Wands d AHV-Rente wieder abesetze, jetzt, bi dene
viele Friehpensionierige?

Schlimmer. D Gubelmaa hét ihri Wohnig da éne biim
Caviezel kindet. Sie hirati.

S Fréulein Gubelmaa, schad, das féhit mer dann.

Ja nu, isch récht, dass die na under d Hube cho isch.
Ichmag sie.

bissig. Gschmacksach..

Wer chunnt jetzt dann det ie? Also mir isch se immer
sympathisch gs. Ha zwar chuum dri Wort mit ere
gredt.

Viel gredt hét eigetli niemert mit ere...
Jede hét die Friinde, won er verdient.
HOr emal uf mit diine Kaanderspriich.

lautet, und tritt gleichzeitig auf. Halo, chan i iine
cho?

Chomed Sie nume,

De Herr Friedli us der Apitegg hét mi gschickt. D Salbi
fur de Herr Maili.

Isch guet. Tanke vielmal. De Ma hét druuf planget.
Isch nanig besser?
Das besseret nie meh ...
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bietet Sepp Guetzli an. Du meinsch au gar, du seigsch
de erscht, wo d Hift hét miesse operiere la.

Das isch doch eféngs Routine bi dene...

Chasch dann sige bi eém, wo no nie chrank gsi isch.
Lauf du emal a zwee so bldde Stock.

Muesch &md nime in Spital.

Ja, deet hand mi wenigstens d Schwoschtere am Arm
gftehrt.

Snd'sjungi g5?

Bluetjung, blond und sehr htibsch!

Sol

Wirsch lieber ghore, sie seged alt und hasdlich gsi!
Blodsinn!

reicht ihm ein Trinkgeld. Da Sepp, fur en Kafi.
Danke vielmal .. dso dann en Schone zame.

geht hinter Sepp zum Ausgang. Klara, lueg néd so
bOs drii. Dir wird en junge Pflager dank au gfale,
oder?

Ach!

Und warum gahsch dédnn so hifig zum Dokter, it bi
dem junge Dokter Bluemer bisch.

Ich han Arthrose, wie du weisch!

Ou, se wird rot. Lomer sie! Au Fraue bruuchet ihri
Gheimnis.

zu Gret. Dass du mich eso gahsch go blamiere vor dem
Gaori, dem herglaufne Schiufi!

Und dass dem au no Gald gisch. Und Uberhaupt, en
Kafi choscht dann no lang nod en Féiflieber!

Isch doch en arme Tufdl. D Flrsorg hét en welle is
Altersheim tue, aber er wott ums Verrode nod.

De dumm Hagel. Dest hett er’s doch viel schoner.
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Wer haut uf d Pauke?

Deet miesst er wahrschiinli folge und chénnt nime is
Kafi Muittli, go sini AHV verspide.

J4, hockt er immer na a dene Automate?

Chirzli heb er de Joker gha. Hundert Stutz heb er use
ga

Und e habi Stund spoter hét er ales wieder iinegla.

Er isch en arme Hagd ... me sttt die cheibe Chaschte
wrkli verbiite.

Es git doch die Computerspidli.

Du meinsch die Balerspidi - sauglatt.

Fang mer ja ndd a mit dem Blédsinn... Jee, ich sitt ja.
Bringsch mer da die Téasche hel, gdl!

Ich chume grad, ha nu no 6ppis z bespréche mit em
Otti.

Chumm Klara, dénn wammer nod stére, ich chume no
es Stuckli mit.

Adio!

‘s isch wage eusere Musig. Mir hdnd doch euses
Jubildum, s fifesiebezigscht. Mer sind jetzt am Vor-
bereite vom Fascht. Mer probed wie die Wilde. Schad,
dass d niime chasch debii Si.

Ja ebe, das mag mi am meischte.

Jetzt han i as Kassier no finanzielle Problem. So nes
Jubilaum choscht. Mer sitted doch mindestens d Musig

vo Acherstel iilade. A dene ihrem Hundertschte simmer
doch au gsii. Und es Faschtzalt miemer au ha.

Und wann's dann de ganz Tag schiffet, wie am letschte
Samgtig? Dann chunnt vo Huuswiile und vo Rotike kén
Chnoche. Dann chond er eui Servela und Bratwirscht
sélber &sse.

Ich gsehne eus Musig jetzt scho i de rote Zahle.

-11-
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kommt dazu. Und dann eue Fahne... De isch efangs
schon abgschosse. Thr miend eu ja schame demit.
Hagmeint, ihr hebed en neue bestellt.

Hammer au. Das isch au so Oppis. De Dirékter Volle-
weider vo de Villa obe hd eus zweituusig Franke
versproche fur en neue Fahne. Uf das abe hdmmer
eine bselt. Und jetzt weiss de Volleweider nit
Gschiiders, als pl6tzli z stérbe. Siini Erbe séged, vo dene
zweituusig stéhndi ndt im Testamant.

Debii hdnd er a sim Grab e so nen schone
Truurmarsch gspielt.

Dann muemer hat Gad ufndh und abstottere.

Oder es Lotto mache i der Chrone.

Das rantiert nime.

Villicht chunt en Angel vom Himmel obenabe und sdit:
»De Herrgott hdt mi gschickt, ich sdll eu en neue Fahne
bringe.”

De Herrgott hét jetzt dlwadg Zyt fur so Lappiztdg. 1hr
miiend eu halt sdlber Oppisiifale la

Grad en Angel milesst’s ja nod sii. En Mérliprinz wiird
au lange.

3. Bild

In der Stube von Méili. Otto sitzt am Tisch und liest
Zeitung, wahrend Frau Meili zusammenraumt.

Seh, heb doch d Ziitig ufe, vertrucksch mer ja dli
Setzlig. Gang doch a s Plétzli vire go l&ése, deet isch es
heller. Geht.

Dass mer im Alter no folge muess wien en chliine
Goof!
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Schaut aus dem Fenster. Du Margrit ... Margrit? Jetzt
muesch emal cho luege...

Was isch dann jetzt wieder? Ou hett ich dich doch nu
nie da vire gschickt.

Da une staht en Wage, da zlglet 6pper i die leer
Wohnig vom Fréilein Gubemaa.

Grad vid War héand die nod.

Aber es sind doch zwei.

Hene, de eint isch de Chauffeur.

Jaund de mit dene verchruglete Jeanshose...

Du wirdsch mer amel sicher au ndd d Sunntigschleider
adege zum Zigle.

Und die at Seemanns-Chischte, wo de no hét.
Gspéssig. Es lautet.

Grlezi Herr Sporri, so, was macht eues Fascht?

Chummer... Zu Otto. So, luegsch diin neue Nachber aa
... de Caviezd hett au echli dppis Solidersi sini Wohnig
chonne nah.

Ja kénnsch du da?
Muesch ja nu luege, was de fur War hét.
Wo niit isch, cha mer au niit néh.

Ja nu, de Caviezd cha's ja verchrafte, wann so eine
nod chan zahle.

A propos, Otti, wann ich scho da bin, mer hetted na es
Adigeadich.

Wer?

Mir vom Verein. Ich ha dir doch verzellt, wie's um eus
Finanze staht.

Wottsch Gélt?

Es gaht néd ums Gad. Mer hand dich 6ppis anders
welle froge: Torfted mer &cht firs Jubildum diini Pauke
ha?

-13-
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S0, so, mich hénd er also abgschriebe.

Tue doch jetzt n6d eso. Bis zum Féascht s néchscht
Jahr, bisch du doch wieder debii.

Chasch der vorstelle!

Ganz sicher. Aber fur s Fascht vo dem Jahr bruuched
mer halt en andere.

So, und ihr meined, das seig so eifach? Wer haut dann
uf d Pauke? Wer?

Das wilssed mer nonig, aber eine mit ere Pauke finded
mer sowieso ndd. Und drum hdmmer ebe tankt... Du
chasch ja vorlaufig nime mit de Pauke gah, und villicht
finded mer eine...

Sueched zerscht eine, wo cha spiele.

Vorhang
4. Bild

Linksund rechts je ein Haus, in der Mitte ein Baum
und eine Bank halb rund um den Stamm. Dora und
Lisbeth sitzen auf der Bank, Lisbeth liest die
Zeitung, Dora geniesst die Sonne.

Jetzt smmer bimeid e Gmeind mit de hdchschte Stiire,
aber fir en Chinderspielplatz langet’s ndd, da stimmt
doch 6ppis nod.

Jetzt, wo em Rindlisbacher din Schopf under em
Schnee zdmegheit isch, chonnt mer deet en
Chinderspielplatz und es Péarkli fur die ate LUt mache.
Nei, d Gmeind gseht’s dank lieber, wann miini Ankel uf
der Strass spieled bi dem Verchehr.

Ich gib d Hoffnig nanig uuf. Und wann eus Manne na
lang de Chopf schiittled und séged, das seg typisches
Wiibergschwétz, irgend wann chunnt de Spielplatz, und
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wann es Wunder muess gscheh - hoffetli, bevor de
Caviezel sdb Grundstiick au na chauft.

A propos Caviezel, de Neu da, was isch das fir eine?
Mer ghort dlerle ...

Also ich find en sympathisch.

Uf s Usseri chasch néd gah, aber ...

Allne passt er nod. Muesch nu mal lose, wie d Klara
Sporri Uber en redt.

Ja, aber a wem hét die niit uszsetze? Cremt sich ein.
Ob en Hiesige oder en Fromde.

Zahlt de &cht Stldre?

D Harlacher wissti's, aber die dorf nit sage - as
Gmeindspresidantinl Aber ich mein, i mene réchte
Aazug wird de Herr Helbling schndl echli meh besser
ugseh. Créme an Lisbeth.

De hét doch sit der Konfirmation k& Grawatte meh
gseh.

Dawaér ich mir ndd so sicher. De Blick, wo ner hét und
wie de Maa sich mangisch bewegt, da gspirrt mer doch
eidudtig...

Wann du nume phantasiere chasch!

Entweder hdt mer das gwiissi Aug oder ebe ndd...

Tag mitenand, die Dame.

Griezi.

Das isch au wieder en Tag hit!

So richtig zum Fuldnze und a de Sunne stze - isch's
erlaubt?

Aber gern.

Mit zwee so schone Fraue chunnt mer sich vor wie a
mene Strand | de Karibik.

Kéanned Sed Karibik?

-15-
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Natiirli.
Ja, ja... d Karibik. Schon wér's, aber leider z tllr.

Wahrschiinli scho. Ich kénn d Karibik nu vom Prospekt.
Aber det druf isch sie wunderbar.

Wohi géhnd dénn Sie am liebschte i d Ferie?

Ferie! Bruuchich nod?

Ja, jetzt villicht nime! Aber friener hdnd Sie doch
sicher Ferie gha, oder?

Natlrli. Vier Wuche Betriebsferie! Miini Fabrik isch
fortschrittlich gs, aber ich hanie...

Ihri Fabrik?

Also det, won ich gschaffet han.

enttauscht. Aha, s0?

Betrachtet seine Hand. Und was hand Sie friehner
gmacht, wammer froge dorf? A ihrne Hand a sicher
Oppis Intressants.

Veo...

S0, Veo. Und jetzt hand Sie d Pension?

D AHV.

Ke Penson?

Ne, eigetli nod dirdkt. Aber losed, miini Dame, bi dem
schone Weéitter reded mer doch néd vom Gald. Finded
Siendd au?

Wammer sich's leischte chan... ich muen he. s git
Chnopfli - sdlber gmachti.

Ich gahne au grad... Sie sehen noch ein paarmal zu
Mani, dann ab.

Adio! Uf Wiederseh!

En Guete. Er packt genlsslich seine Pfeife aus und
stopft sie.



Sepp

Mani
Sepp
Mani
Sepp

Mani

Sepp

Mani
Sepp

Mani

Sepp
Dora
Sepp

Mani
Sepp
Mani

Sepp

Mani

Wer haut uf d Pauke?

kommt mit eingepacktem Brot. Tag, so hocksch au e
chli a de Sunne?

Tag! Heja, das isch schon und choscht erscht na niit.
Bisch nod vo da, gall?
Friehner n6d, jetzt scho.

packt sein Brot aus. Ich bin friehner au furt gs. Wiit
furt, aber dann hét’s mi da ane verschlage.

Und gfdlt’s der?

Sie méged mi ndd da. D LUt reded immer Uber eim.
Wammer niit Vorigs hét, isch mer halt ndd so beliebt.
Wottsch au echli Brot?

Aha- jagern. Danke vielmal.

wahrend er Mani ein Stick mit dem Sackmesser
abschneidet. Isch hat e chli troche. Suscht langed's
amigs nafur Salami oder Schinke. Aber d AHV chunnt
erscht tbermorn.

Weisch was, ich ha na 6ppis déne, ich hol's grad. Geht
ins Haus links.

Nei, isch doch ndd nétig. Hasch sicher au niit Vorigs.
geht von links tGber die Buhne.

Grlezi. Sie wendet sich entriistet ab und Sepp macht
hinter ihr eine lange Nase.

kommt aus dem Haus. Magsch die nod?
Ender se mich nod.

Da nimm. Er hat auf einem Plattchen Aufschnitt
und Kase gebracht.

Hou, das isch ja s reinscht Faschtésse. Er will zugrei-
fen. J&4.. du chasch diini AHV meini besser iitelle
weder ich. Ich gah halt gérn eis go néh, und dann spiel
i.

Jawie spiele?
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Sepp
Mani
Sepp

Mani
Sepp
Mani
Sepp
Mani

Sepp
Mani
Sepp
Mani
Sepp
Mani

Mani
Sepp
Mani
Sepp
Mani

Sepp
Mani
Sepp

Mani
Sepp

-18-

He, ténk a dene Franklerautomate.

S0 0, ja und gunnsch dénn au 6ppe?

Nei ebe nod, aber sisch s einzig, wo no spannend isch i
miim L&be.

J4, chasch dénn nod jasse?

Mit wem? Mit mir jasset doch niemert.

Wer seit das? Ich wiird jasse mit der.

Sicher? Héasch vorigs Gad?

Ke vorigs, aber so um en Zwénzger chonnt i dann scho
no mitmache.

Bisch en glatte Cheib. Wie gheissisch eigentlich?
Helbling.

Dasweissi tank. Ich meine vornedra.

Jaso. Mani... und du?

Sepp.

Mani. Geben sich die Hand, beide essen ihre
Brotchen.

Du Sepp.

He?

Was miechsch, wann du Kénig wersch vo Sunnetal ?
Bisch en Ldli. Mir sind doch i der Schwiiz

Uberlegg der emal, wann d vid Gad hettisch zum
Verschenke.

E Wohnig miete. Und em Egger wiird i d Pacht fir siin
Puurehof zahle fur feuf Jahr. Dénn chonnt en de
Caviezel nime immer plage.

Wo wohnt dann de Egger?
Deet dne, am stotzige Hoger.
Chum, nimm das Redli no.
Was wirsch déann du mache?



Mani
Sepp
Alice
Mani
Alice

Mani
Alice
Mani

Alice
Mani
Sepp
Mani
Alice

Mani
Alice
Mani

Alice
Mani

Alice

Eva

Wer haut uf d Pauke?

Was mache?

Heja, wann d Gad hettisch.

schiebt Fahrrad mit Fleischpaket.
Ich wird... dasisch gar ndd so eifach...

Entschuldigung, die Herre, 's hd Oppis iiklammt.
Chonnted ihr mir halfe?

besieht das Rad. Hoppla Muend Sie go Flesch
liefere?

Ebe sitti, i d Chrone ue, und drum hani s Velo gno. Es
gaht gschndller.

Hasch ghort, Sepp? *s sott gschnall gah. Bring doch das
Zigi d Chrone ue.

Ja aber ...

zu Alice. Ich flicke i dere Zyt gschndl Ihres Velo.
Das chasch du doch néd...

Los Herr Konig! Sepp ab.

wahrend Mani mit wenigen Handgriffen den
Dynamo repariert. Hand Sie das glehrt?

Ja, friehner emal.
Danke vidmal. Wie chan ich das guetmache?

Isch das immer na wie friehner? Chomed d Chinde
immer na es Wurschtredli Uber, wanns i d Metzg
chomed?

Meischtens scho.

Also, wéann ich s néchscht mal i d Metzg chume, ténked
Sieefach ich seig en chliine Bueb. Geht lachend ab.

Sie en chliine Bueb? En luschtige Bueb sind Sie. Geht
mit dem Velo um den Baum herum ab.

kommt mit Otto und Emil. Ne, ne, ne, das chunnt
nod in Frag. Miini Herre, Sie mached mer's nod liecht.
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Otto
Emil
Eva

Emil
Eva

Emil

Eva

Otto
Eva

Emil

Sepp/Mani
Eva
Emil
Otto
Eva
Otto
Eva
Emil
Eva
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Als Gmeindspresidantin sott ich de Stichentscheid g4,
aber ténked Sie aeus Finanze.

Aber en Fahne bruucht e Musig nu al fufzg Jahr emal.
So arm isch Sunneta doch au wieder nod.

Tanked a d Brugg is Métteli Ubere, und dann sotted
mer au fur die Junge 6ppis mache.

Mir hand friehner au nit gha

Ich ha mi néd wahle la as Gmeindspresidantin zum
ales so mache, wie s friehner gsii isch. Aber das isch
bi eu nod eifach.

Ich wett nu sage, d Helfti vom Gmeindrat isch fiur da
Fahne.

Ja, und die ander Helfti isch degage. Was mached mer
jetzt? En habe Fahne? Oder wissed ihr no Oppis
Gschiiders?

En halbe Fahne! Uf so dppis chunnt au nu e Fraul

Ich weiss Otto, aber chasch di troschte. 's git glii
wieder Wahle, und dénn chasch du dich jaméde.

Du weisch, Eva, 's gaht ndd gage dich. Sepp und
Mani kommen schwatzend daher und gehen nach
der Begriuissung ins Haus von Mani.

Tag mitenand.

Tag Herr Holzer, Herr Helbling.

Die zwee passed zéme.

Jetzt muess de Sepp nilime eleige go umesuufe.

De Herr Helbling suuft néd ume.

So? Hét de sich eigentlich aagmél det?

Chasch ruhig gii, “sisch dlesin Ornig.

Ich wett 8amd nod de Caviezd si, mit sottige Mieter.

Aha, dénn weisch du meini meh as anderi. So, und jetzt
miini Herre, Uberleged’s namal wage euem Aatrag.



Emil
Otto
Eva

Otto/Emil
Otto
Emil
Otto

Wer haut uf d Pauke?
Ich bliib bi miinere Meinig.
Ich au.

$0... ja nu. Dann muess ich au bi miinere Meinig bliibe.
Miini Herre, bis zur Sitzig morn. Und tanked nama
driber na

Bis morn.
Hetted mer nu nie e Frau gwahit!
Das hét ja miesse so use cho...

Du hésch sieja au gwahlt. Schoni Tuble sSmmer. Beide
gehen ab.
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